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Kendrion (Eiblswald) GmbH
Dr. Wilhelin Binder Strafa 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

[T -ITALIEN

8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accountiing dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT-1TALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
. PartNo - ) ) -
1 . 2517267700

Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description
Drawing number P151536-221938
Material 4§
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpaletie
20 20739
650AT KLT 4315 Gelrag
1 20741
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Elblswald) GmbH

. www kendrion.com Gaschafsfuhrer
8552 Eibiswald 269 Info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler
Osterreich Fax: +43 345642722

Tel: +43 3466 42322-0
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Order No Delnote Mo Pel.Note date:
395596 17.10.2019

Vo ar e e e o = e - - - UF

Cusfomer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment Id 504874

Delivery Date 18.10.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 381234

So- 082932

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Ucm
Close Order No Lot Batch Na
10672 400,00 pecs
550003952901 081019-GET2-1

Characteristic value description

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFG94
IBAN:DEG1 6947 0032 0030 4188 00

Unit of measure

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: L\@_/Q

Quantita effattiva;

Tipa Imballaggio:
3 alle schede ¢mband 1

mo:&’4 ']O 1(

UID-Nr. ATU 37756709
LHD-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 58972 W
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Delivery Note
L 3
Order No Delnote No Del.Mote date:
395596 17.10.2019
Total Net Weight {kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
- www.kandrion.com Geschaflsfiihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 377567089
8552 Eibiswald 269 info-cibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF834 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterrslch Fax: +43 3486 42722 IBAN: DES1 6847 0039 0030 4188 0D Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

Teal' +43 3456 423220

FN 53972 W
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Auszufilllen unter der Verantworlung des Absenders

Agemplier 12 rasponsabllit de lexpaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Empfanger Exarnplaire du destinataire ur

1 Absendar (Mame, Anschif, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beftrderung unterliagt trotz einer
gegenieiligen Abmachung dan Bestim-
mungen des Uberelnkommens tber
den Beftirdarungsvertrag im Internat.
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noK 42841
Ca Transporl est sgumls, nogobstant
toute clause congs en-
Yon relative au t de triinsport
Intamaﬂunal de “marchandisa par

(n)

0

StraBengiiterverkehr (CMA) route (CMA]
) e Zallamt Eingang
8552 Fibiswald 269 Bureau de dovane | d'entrée / Entrata da sorllg.f liscita
Ufficlo doganala
Atictria

oo

2 Emptinger {Name, Anschrilt, Land)
Destinatalre {(nom, adresse, pays)

?[gﬁ’u?hnﬁ l\f?t.(

Vic ded Gelammnr

16 Frachtiahrer (Name, Ansehrilt, Land)
Transporteur (nom, acresas, pays)

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Viép. Kassai u: 73,
46,

L200 9F#2
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3 Auslieferungsort des Gutas * on 17  Nachiolgender Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)
Lisu prévy pour la livralson de la marchandise Lisu Pays s (nom, ad , pays)
- 3000 Ol (tge X ~L3F
[ 6 todutno (Eu XX -
4 Ortund Tag der Ubernahma des Gutes [ 18 Varbehslts und Bemerkungen des FrachtiGhrers
Llew et date de la prise en charge ds |la marchandise Lleu Pays Réserves et absepvallons du fransporteur
AT-8552 /Qé’hf Ja Qy/
Behbrdliches Kennzeichen Land Hochste zuldssige Nutzast
5 Sg‘gfﬁg‘fs%%m’;‘:;‘e Numéro dimmalriculation Pays Chazga wils Maximale
dos Kz, dos Kiz
du véhicula du véhicula
52- /VO { t r (4 ?. /0/{15 dos Antidngors dos Anhangars
. de Ia remorque da [a ramorg
6 Kennzelchenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 Artder Verp lehnung des Gules 10 Staustkaummer 11 Bnttogawichtinkg |12 Umfanginme
Marques et numésos Nombre des colis Mode d* embalage Nature de la marchandise No statistque Poids brut. kg Cubage inm?

i Auistria

\Spt rschritt und Stempel des Absenders
ignatura et fmbre de I'expéditeur

Dleses CMF!IIRU.'(’.‘)sterrelch Formurar 1976 f0r den Internationalen Slraﬂengmerverkehr entspncht dar Ietzten Ausarbellung fﬁr alle Staaien, dle der IRU angehéren, also auch fiir
. =" .- __.——'——'__'—_.__._
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NEMOTRANS KFT.
H-9751 \-’Cp, Kassai u. 73.

_.,_p/_____.«il

Untarschrift und Stempel des Absanders
Signature et Umbre de I'expéditeur

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL ) R iy e Romer O Gilhigpoe
bel ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinataire [ Nam o emballage
al Mitlente al Destinatario "““ No9 '
UN
Europal. abgegeben: 5 Stk.} Europal. abgegeben: Stk |
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Dbergabe ... e Grad C
Container In Full Wechselaumawien in m Anzahl
Conainerenpled | Nr. Calsses moblles an m Nombre
Cantainer (I pled]) Cassona intercambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de BExpaditeur von EMPFANGER ds Destinataira Nr. N
del Mittente del Destinatarlo r.
" 19 Basondero Vereinbarungen (z.B. Befdrderungspapler Ne;
Europ. erhalten: Stk.| Europ. erhalten: . Stk Convenbon ;:uartu:ulTana:-fI ia - transpart duﬁmgﬂt N )
Convenzioni particotari {par example document de lranspart o)
Zu zahlen vom: | Absander Veahmun, Empidnger
20 A pavar pat Expéditeur MonnalE 2] E oo i
Patum: Datum: Fracht
Untarschnft Eahrar Unterschnft Fahrar Prix da transpark
e s s B L Ermabigungen
13 Anwelsungen des Absendars |_Reductions
Instrzctions da Vexpéditeur Zwischensumme
Istruzionl del mitants Solda
Zuscl:lTaga
r:l;‘ﬁangahﬁhran +
Frais accessoiras a
e Il I e i S o A WO
21 A% te : { Lj Ln: 14m~mlmummmm 15 Egégc ,mggg"? Via dei Ciclai.ini, snc- }LOZG%
I / il l e [ ket |

24 SpendnIT 2619

Untarschiiit und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre de |'expéditeur

“Bma| B] ‘|UBEUSS 583 8] 10 BYI3 6] '8558}0 B :9Jpes np aubl| asg|LUSD B) ¥ 'BlioNIUBAG LGNEALIca o] a5no Yanbipul esnescBuep sasipuBylEW ap sEA U ,

*BqEISYoNE Jap s|BjuBuaEeE SiMOs J9)Z AP 'essEN 6l :uaqeBnzue UGN /6P ejur] UsIZ|8] J6p Jne ‘BunbjuiByoseg UsijanjLes Jap segns ‘sl WalNg Ualo|\eieb o 4



